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IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE : READ CAREFULLY
IMPORTANT, A CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT
WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC.

BAXKHO - COXPAHUTE ONA NOCNEQYOLWENO UCNOJNb30BAHUA: MPOYTUTE BHUMATEINIbHO
IMPORTANTE - GUARDE ESTA INFORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE
ONEMLI - BU BiLGILERi DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN



Getting started... o

Safety

r Pour bien commencer... o

Sécurité

Pierwsze kroki... o

Bezpieczenstwo

Be3onacHocTb

Empezando..o

Seguridad

= Daha detayl olarak... o

Giivenlik

[v4 For domestic use only.
|z Always use on firm level ground.

lz Periodic structural checks of this
product should be undertaken, do not
use if you have any doubts about its
fitness for purpose.

[v4 Do not sit or stand on the tabletop.

|z Do not let children play with this
product.

[z This product must be set up by a
competent adult.

Q

The golden rules for care

Use warm water with a mild detergent
and a soft damp cloth to clean the
surface of the product and to remove
any stains or mildew. Wipe dry with a
clean cloth.

@ Never use any solvents, scourers,
abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical
cleaners or solvent-type cleaning
solutions on the product.

Do not use a high-pressure washer for
cleaning of this product.

At the beginning of the
season

> Check to ensure that all components and
fixings of this product are secure, do not use
if you have any doubts about its fitness for
purpose.

At the end of the season

> This product should be stored under cover
during prolonged spells of adverse weather
(wet or cold) and also during the winter
(ideally in a garden shed or garage).

> Always clean and dry thoroughly before
storage.

[v Produit a usage domestique.

[¥ Positionnez le produit de maniére stable}
sur une surface plane.

|z Vérifiez réguliérement ce produit. En
cas de doute, ne l'utilisez pas.

|z Ne vous asseyez pas et ne marchez
pas sur la surface du plateau.

|z Ne laissez pas les enfants manipuler ce
produit.

[V ce produit doit étre monté par un
adulte.

|z A monter soi méme.

Q

Les régles d'or pour
I'entretien

Pour nettoyer la surface du produit et
retirer toute tdche ou moisissure,
utilisez un mélange d'eau chaude et de
détergent doux sur un chiffon humide.
Séchez a l'aide d'un chiffon propre.

@ N'utilisez jamais de solvants, de

produits a récurer, d'abrasifs, de javel,
d'acides, de détergents puissants,
chimiques agressifs ou a base de
solvant sur le produit.

Ne pas utiliser de nettoyeur haute
pression sur ce produit.

[+ Meble przeznaczone do uzytku
prywatnego.

[v4 Zawsze umieszczaj produkt na
stabilnej, rownej powierzchni.

[w4 Nalezy okresowo sprawdzac stan
produktu. Nie uzywaj go, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci.

[+ Nie siadaj ani nie stawaj na blacie stotu.

|z Nie pozwol, aby produktem bawity sie
dzieci.

|z Niniejszy mebel musi zosta¢
zmontowany przez kompetentng osobe
dorosta.

Zasady konserwacji

Uzyj cieptej wody z fagodnym

detergentem i wilgotnej szmatki do
czyszczenia powierzchni produktu, w celu
usunigcia plam lub plesni. Wytrzyj do
sucha czystg szmatka.

@ Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow,
druciakéw, ostrych myjek, wybielaczy,
kwasoéw, silnych detergentéw,
agresywnych chemicznych $rodkéw
czyszczacych lub srodkéw czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalnik do
czyszczenia produktu.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj
myjek wysokoci$nieniowych.

Na poczatku sezonu

En début de saison

> Veérifiez que tous les composants et
fixations de ce produit sont fermement
serrés. En cas de doute, ne I'utilisez pas.

> Przed uzyciem prosze upewnic sie, ze
wszystkie czesci i elementy montazowe zostaty

[v4 Tonbko ans gomatuHero
MCMIONb30BaHMSI.

[v Bceraa ucnonbayiite Ha Teepaoit
pOBHOM 3emrie.

[v4 Heobxoanmo neprogunueckm nposepsTs
COCTOsiHMe npoayKumn. He ncnonbaynTe)
NpOAYKLMIO, €CNK Y Bac €CTb COMHEHUSsI
B NMPWUIrOAHOCTY K UCMOMb30BaHUIO.

[v4 He capuTecs 1 He cTaHoBUTECH Ha
KpbILLKY cTOna.

[z He nossonsanTe getam urpatb ¢ 3ToN
npogykumen.

|z YcTaHaBnmBaTb aTy Mebernb [omKeH
KBanmULMpPOBaHHBIA B3POCTbINA
Yernosek.

Q

3onotble npaBwuna ons
NOCTOAAHHOIO UCMOSL30BaHUSA

@ Vcnonb3yiTe Tennyto Bogy C MSrkAM
MOIOLLIMM CPEACTBOM U MSITKYH BMaXXHYH
TKaHb sl YACTKM MOBEPXHOCTU
NPOOYKUMA 1 yaaneHusi NaTeH u
nrecenHun. llocne aToro Hacyxo BbITpUTE
YNCTOWN TKaHbHO.

@ Hwkoraa He ncnonbayiTe pacTBOpUTENH,
XKECTKME MoYanku, abpasvBHble
maTepuarbl, OTéenMBaTenu, KUCory,
CUNbHbIE MOKOLLIME CPEOCTEA,
arpeccuBHbIE XUMUYECKUE OYUCTUTENN
WM YUCTALLME PacTBOPbI HA OCHOBE
pacTBOPUTENEN NPU YCTKE NMPOAYKLMN.

He ncnonb3yiite BbICOKOHAMOPHbIE
aBTOMOWVIKM O7151 YNCTKW 3TOW NPOLYKLMN.

[v Para uso exclusivo doméstico.

[ Siempre utilice el producto sobre el
suelo, en una superficie plana.

|z Se deben llevar a cabo revisiones
periédicas de la estructura del producto
no lo utilice si tiene alguna duda sobre
su estado, o su uso.

|Z No se siente o se ponga de pie sobre la
superficie de la mesa.

|z No permita que los nifios jueguen con
este producto.

|z Estos muebles debe montarlos un
adulto competente.

Q

Las reglas de oro para el
cuidado

Para limpiar la superficie del producto y
eliminar cualquier tipo de mancha o
moho, utilice agua caliente con un
detergente suave y un trapo humedo y
suave. Séquelo con un pafio limpio.

@ Nunca utilice disolventes, estropajos,
productos abrasivos, lejia, acidos,
detergentes fuertes, limpiadores
quimicos agresivos o soluciones de
limpieza de tipo disolvente con este
producto.

No utilice un limpiador a presioén para
limpiar este producto.

Al principio de la temporada

B Hauyane ce30Ha

prawidtowo przymocowane. Nie uzywaj
produktu, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci nal
temat ich przydatnosci do uzycia.

Na koncu sezonu

En fin de saison

> L’hiver ou en cas d’intempéries prolongées,
il est recommandé de ranger ce produit dans
un garage ou une piece aérée sans
chauffage. Ne le couvrez pas.

> Nettoyez et séchez toujours le produit
avant de le ranger.

> Niniejszy produkt powinien by¢ przykryty

> [poBepbTe HAAEXKHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB]
1 KpenmneHu NpoayKumnn, He NCnonb3ynTe
NPOAYKLMIO, ECIN Y BaC €CTb COMHEHUS B
NPUrOAHOCTU K UCMOSb30BaHUIO.

B KoHLe ce30Ha

> Revise el producto para asegurarse de que
todos los componentes y accesorios estan

[v4 sadece ev kullanimi igindir.

[v4 Her zaman saglam bir zemin tizerinde
kullanin.

|z Bu Urtiniin periyodik yapisal kontrolleri
gerceklestiriimeli, amaca uygun
kullanimu ile ilgili siphe olmasi
durumunda kullaniimamahdir.

|z Masa Uzerine ylzeylere oturmayin veya
cikmayin.

[+ Cocuklarin bu mobilya ile oynamalarina
izin vermeyin.

[z Bu mobilya uzman bir yetiskin
tarafindan kurulmaldir.

[v4 BU URUNUN BAGLANTI VEYA
MONTAJI TUKETICIYE AITTIR. MONTAJ
HIZMETI VEYA BU AD ALTINDA ALINAN
MONTAJ BEDEL| URUNUN SATIS
BEDELINE DAHIL DEGILDIR.

Q

Kullanirken altin kural

Uriiniin yizeyini temizlemek ve leke
veya paslari ¢gikarmak igin hafif
deterjanli ilik su ve yumusak nemli bir
bez kullanin. Temiz bir bezle kurulayin.

@ Uriin Gizerinde asla ¢éziicl, agindirici,
beyazlatici maddeler, asitler, guclu
deterjanlar, eritici kimyasal
temizleyiciler veya ¢oziicu tip
temizleme solusyonlari kullanmayin.

@ Bu Urtinin temizlenmesi igin yuksek
basingli bir yikama makinesi
kullanmayin.

Sezon baslarken
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bien fijados y sujetos, no lo utilice si tiene
alguna duda sobre el estado o el uso del
producto.

Al final de la temporada

pokrowcem podczas jego przechowywania,
jesli nie zamierzone jest jego uzycie przez
diuzszy okres czasu lub podczas ztych
warunkéw atmosferycznych (opady deszczu
lub niska temperatura otoczenia) oraz podczas
zimy (najlepiej przechowywac w schowku lub w|
garazu).

> Zawsze wyczys¢ i osusz produkt przed
przechowywaniem.

> OTy NPOAYKLUMIO HY>XHO XpaHUTb HaKPbITOW
BO BPeMS ANUTENbHbIX MEPUOAOB
HebnaronpuATHOW noroAel (BNaXHon nnm
XOnogHOoN), a Takke 3MMOoN ( Nny4lle Bcero — B
CafloBOM capae Unu rapaxe).

> Bcerga TwatenbHo ounwanTte u
BbICYLUMBaNTE NEpen XpaHeHneM.

> Este producto debe guardarse bajo

> Bu Urtindin tim pargalari ve donanimlarinin
glvenli oldugundan emin olun, amaca uygun
kullanimi ile ilgili siphe olmasi durumunda
kullanmayin.

Sezon biterken

cubierto durante largos periodos de mal
tiempo o condiciones meteorologicas
adversas (de frio o lluvia) y también durante
el invierno (preferentemente en un garaje o
trastero).

> Siempre limpie y seque a fondo el producto
antes de almacenarlo.

> Bu Uruin, uzun sureli kéti hava sartlarinda
(yagmur veya soguk) ve kis boyunca Uizerine
ort ortilerek muhafaza edilmelidir (ideal
olarak bahgedeki bir baraka veya garajda).

> Muhafaza etmeden 6nce daima temizleyin
ve iyice kurulayin.
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